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8. Internationale Baumaschinen- & Baufahrzeuge-Demonstrationsschau

Retour an:
Firmenname Halle
Strafle Stand-Nr. amb - gl‘aZ

[

PLZ-Ort AMB Ausstellungsservice
Tel. Fax-DW u. Messebau GmbH

Messeplatz 1, A-8010 Graz
E-Mail UID-Nr.

Kontaktperson F. 0043 316 831000 - 10

Stromanschluss NUR IN DER MOBILHALLE MOGLICH! / Power Supply ONLY POSSIBLE IN THE CELL HALL!

Die Herstellung der Zuleitung erfolgt iiber CEE-Stecker und Kupplungen 32 A oder 16 A - je nach Halle. Ein FI-Schutzschalter 0,03 A ist lt. SNT/OVE Vorschriften bindend vorgeschrieben.
Alle Positionen sind Leihanlagen fiir die Dauer der Veranstaltung inkl. einmaliger Montage und Demontage. Ausstellereigene Geréate (FI-Schutzschalter, Spots, elektr. Gerate) missen den
geltenden SNT/OVE Vorschriften entsprechen und gepriift sein!

Power connections are established via CEE 32 A or 16 A plug - depending on the exhibition hall. Switch and fuse box is mandatory (as per SNT/OVE regulations). All electrical equipment is
property of AMB leant for the event duration including one time of installation. Exhibitor owned electrical components (fuse box 0,03 A, spotlights etc...) need to be SNT/OVE certified.

Menge /
Quantity
. 2,5 kW Hauptanschluss / Main power connection / 230 V / Anschlussleistung bis 2500 W
Leihanlage zur Herstellung der Zuleitung iiber CEE-Stecker, Sicherungsverteiler mit FI-Schutzschalter und Schukosteckdose. EUR
Betriebsfertige Montage und Einschaltung der Stromversorgung. 277 -
Rental-connection of the supply line via CEE plug, switch and fuse box and grounded outlet, incl. share of line and ready to use. '
Stk. / pes. Assembly and dismantling.
L) 9 kW Hauptanschluss / Main power connection / 230 V / Anschlussleistung bis 3 x 3000 W
'% .-:' Leihanlage zur Herstellung der Zuleitung ber CEE-Stecker. Sicherungsverteiler mit FI-Schutzschalter, Leitungsschutzschaltern, EUR
3 Stiick Schukosteckdosen und 1 CEE-Kupplung 5-polig 400 V / 16 A. Betriebsfertige Montage und Einschaltung der Stromversorgung. 336 -
Rental connection of supply line via CEE plug, complete safety distribution panel with switch and fuse box, line safety switch and 6 outlets '
Stk. / pes. and 1 CEE plug 5-pol. 400 V/ 16 A, ready to use. Assembly and dismantling.
= 18 KW Hauptanschluss / Main power connection / 230/400 V / Anschlussleistung bis 6 x 3000 W
Leihanlage zur Herstellung der Zuleitung iiber CEE-Stecker. Sicherungsverteiler mit FI-Schutzschalter, Leitungsschutzschaltern, EUR
ak 6 Stiick Schukosteckdosen und 1 CEE-Kupplung 5-polig 400 V / 16 A. Betriebsfertige Montage und Einschaltung der Stromversorgung. 412.-
. Rental connection of supply line via CEE plug, complete safety distribution panel with switch and fuse box, line safety switch and é outlets '
Stk. / pcs. and 1 CEE plug 5-pol. 400V / 16 A, ready to use. Assembly and dismantling.
Inbetriebnahme des ausstellereigenen funktionsfahigen Verteilers bis 2,5 kW EUR
Power connection to exhibitor s own functioning fuse box 120
Stk. / pes. Zahlerbeschriftung, Uberpriifen und einsichern des Ausstellerverteilers / Ready to use Mains, certificate. '
Inbetriebnahme des ausstellereigenen funktionsfahigen Verteilers bis 9 kW EUR
Power connection to exhibitor"s own functioning fuse box 233
Stk./ pes. Zshlerbeschriftung, iberpriifen und einsichern des Ausstellerverteilers / Ready to use Mains, certificate. '
Inbetriebnahme des ausstellereigenen funktionsfahigen Verteilers bis 18 kW EUR
Power connection to exhibitor s own functioning fuse box 312
Stk. / pes. Zahlerbeschriftung, Uberpriifen und einsichern des Ausstellerverteilers / Ready to use Mains, certificate. '
Regiearbeiten Elektrik / labor for electrical works EUR
Std. / hour Uberstundenzuschlége laut Gesetz / Surcharge according to the law 79,—

Benétigte Standanschlussleistung in KW / required booth power output in KW
Bitte tragen Sie die Summe lhrer benétigten Stand-Anschlussleistung in KW ein (1 KW = 1000 W)
Please state in KW your total booth power output required (1 KW = 1000 W)

KW/ 230 V Anschlussleistung / 230 V power output

KW/ 400 V Anschlussleistung / 400 V power output

WICHTIG - BESTELLFRIST! Alle Preise verstehen sich fiir die einmalige betriebsfertige Montage, Leihgebihr fir
Material inkl. Montage und Demontage. Alle Elektroinstallationen miissen den behdrdlichen Vorschriften ent- Ort / Datum
sprechen und unterliegen einer behordlichen Uberpriifung. Der Auftraggeber haftet fiir das gemietete Mietmo-
biliar bis zur ordnungsgemafen Ubergabe nach Veranstaltungsende. Fiir Bestellungen, die nicht bis spétestens
4 Wochen vor Veranstaltungsbeginn bei AMB einlangen, wird aus organisatorischen Griinden ein Spatbestel-
lerzuschlag von 20 % auf die angefiihrten Preise verrechnet. Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn
er vom Auftraggeber mit rechtsgiiltiger Unterschrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschéfts-
bedingungen der AMB - Ausstellungsservice u. Messebau GmbH. Diese werden vom Auftraggeber durch seine
Unterschrift auf dem Bestellformular anerkannt und akzeptiert. Der Auftraggeber erklart sich einverstanden,
dass seine Firmendaten ausschlieBlich fiir Ausstellungs- und Messezwecke zwischen der AMB und dem Messe
Congress Graz ausgetauscht werden. Alle Preise verstehen sich zuziiglich 20 % MwSt. und 1 % Vertragsgebiihr.

IMPORTANT - ORDER DEADLINE! All prices include installation, rental fees for material and lighting fixtures
assembly and dismantling. All electrical installations must meet legal regulations and will be examined by the
authorities involved. The customer is responsible for all rented items until they have been duly returned to
AMB in good order. An additional handling fee of 20 % will be charged for orders arriving within the last 4
weeks prior the commencement of the event. Terms of business: This order is rendered legally binding for the
customer by his signature. All arrangements are valid only when they have been confirmed in writing by AMB.
The AMB business terms are acknowledged and accepted by the customer by his signature. The new price for
replacing missing and/or damaged items will be charged to the customer. Optimum execution of orders and
requests which are not received at least 2 weeks before the beginning of an event cannot be guaranteed. All
prices (excluding taxes and fees].

Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten
Bei Firmen oder juristischen Personen den Namen des Zeichnungsberechtigten in Blockschrift zusatzlich anfiihren.
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Elektroausstattung
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8. Internationale Baumaschinen- & Baufahrzeuge-Demonstrationsschau

Retour an:
Firmenname Halle
Strafle Stand-Nr. amb - gl‘aZ
[
PLZ-Ort AMB Ausstellungsservice
Tel. Fax-DW u. Messebau GmbH
Messeplatz 1, A-8010 Graz
E-Mail UID-Nr.
Kontaktperson F. 0043 316 831000 - 10

Elektroausstattung auf Mietbasis - inkl. Montage und Demontage
Rental electrical equipment - assembly and dismantling
Zusatzinstallationen nur in Verbindung mit einem Hauptanschluss erhiltlich. Ausstellereigene Gerate (Fl-Schutzschalter, Spots, elektr. Gerite) miissen den geltenden SNT/OVE Vorschriften

entsprechen und gepriift sein! B
All electrical connections require a main power connection. Exhibitor owned electrical components [ fuse box 0,034, spotlights etc...] need to be SNT/OVE certified.

Menge /
Quantity

Preis /
price

1 50 W Halogen-Strahler Metall (klein) / halogen spotlight metal (small) 230 V
___‘-.g. einflammig, dreh- und schwenkbar / turnable EUR

'’ [0 Blende / Slide-in trim [ Seitenwand / Sidewall panel [ Riickwand / Backwall panel 29,50
Stk. / pcs. [0 rechts / right O links / teft
100 W Halogen-Strahler Metall (groB) / halogen spotlight metal (large) 230 V
einflammig, dreh- und schwenkbar / turnable EUR
[0 Blende / Slide-in trim [ Seitenwand / Sidewall panel [ Riickwand / Backwall panel 33,-
Stk. / pcs. [ rechts / right O links / left
50 W Halogen-Strahler Metall (inkl. Auslegearm 50 cm) / halogen spotlight (with extension arm 50 cm)
einflammig, dreh- und schwenkbar, 500 mm Ausleger / turnable, incl. extension arm 500 mm, rental plant EUR
[ Blende / Stide-in trim [0 Seitenwand / Sidewall panel [ Riickwand / Backwall panel 44.—
Stk. / pcs. [0 rechts / right O links / left
__~ Stromschiene 1 lfm inkl. 1 Strahler "Powerspot” CDM - T 70 W EUR
N electricity rail 1 mincl. 1 spot ,,Powerspot” CDM -T 70 W 95,-
Stk. / pcs.
_—————
Stromschiene 1 lIfm inkl. 1 Fachenstrahler CDM - TD 150 W EUR
€\ electricity rail 1 mincl. 1 floodlight CDM - TD 150 W 95,-
Stk. / pcs. :
Schukosteckdose am Boden verlegt 3-fach 230 V - Position der Steckdosen bitte im Plan genau eintragen EUR
Stk./ pcs. Shockproof socket triple mounted on the floor - Please indicate exactly the position in the technical plan 26,-
Verliangerungskabel 10 Meter 400 V / 5-polig CEE 16 A oder CEE 32 A EUR
Stk./ pes. Extension cabel 10 meters 400V / 5-pol. CEE 16 A or CEE 32 A 41,-
Verlangerungskabel 20 Meter 400 V / 5-polig / CEE 63 A EUR
Stk. / pes. Extension cabel 20 meters 400V / 5-pol. /CEE 63 A 158,-
Bodenkanal - Kunststoff grau fiir max. 3 Kabel, je fm EUR
tfm. / rm. Plastic floor duct grey, for 3 cabels max. 29,-
Adapter von 32 CEE / 16 CEE - 16 CEE / 32 CEE EUR
Stk. / pes. Adapter for 32 CEE /16 CEE - 16 CEE /32 CEE 17,-

WICHTIG - BESTELLFRIST! Alle Preise verstehen sich fiir die einmalige betriebsfertige Montage, Leihgebihr fiir
Material und Beleuchtungskérper und Demontage. Alle Elektroinstallationen miissen den behdrdlichen Vorschrif-
ten entsprechen und unterliegen einer behordlichen Uberpriifung. Der Auftraggeber haftet fiir das gemietete
Mietmobiliar bis zur ordnungsgemaBen Ubergabe nach Veranstaltungsende. Fiir Bestellungen, die nicht bis spé-
testens 4 Wochen vor Veranstaltungsbeginn bei AMB einlangen, wird aus organisatorischen Griinden ein Spatbe-
stellerzuschlag von 20 % auf die angefiihrten Preise verrechnet. Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn
er vom Auftraggeber mit rechtsgiiltiger Unterschrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschafts-
bedingungen der AMB - Ausstellungsservice u. Messebau GmbH. Diese werden vom Auftraggeber durch seine
Unterschrift auf dem Bestellformular anerkannt und akzeptiert. Der Auftraggeber erklért sich einverstanden,
dass seine Firmendaten ausschlieBlich fiir Ausstellungs- und Messezwecke zwischen der AMB und dem Messe
Congress Graz ausgetauscht werden. Alle Preise verstehen sich zuziiglich 20 % MwSt. und 1 % Vertragsgebiihr.

Ort / Datum

IMPORTANT - ORDER DEADLINE! All prices include installation, rental fees for material and lighting fixtures and
dismantling. All electrical installations must meet legal regulations and will be examined by the authorities invol-
ved. The customer is responsible for all rented items until they have been duly returned to AMB in good order. An
additional handling fee of 20 % will be charged for orders arriving within the last 4 weeks prior the commence-
ment of the event. Terms of business: This order is rendered legally binding for the customer by his signature. All
arrangements are valid only when they have been confirmed in writing by AMB. The AMB business terms are ack-
nowledged and accepted by the customer by his signature. The new price for replacing missing and/or damaged

items will be charged to the customer. Optimum execution of orders and requests which are not received at least
2 weeks before the beginning of an event cannot be guaranteed. All prices [excluding taxes and fees).

Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten
Bei Firmen oder juristischen Personen den Namen des Zeichnungsberechtigten in Blockschrift zusatzlich anfiihren.

13



Generatoren

Firmenname
Strafle
PLZ-Ort

Tel.

E-Mail

Kontaktperson

Miete fir 4 Veranstaltungstage, 1 Aufbau- und 1 Abbautag

Retour an:

Halle
Stand-Nr. amb 9 graz

AMB Ausstellungsservice
Fax-DW u. Messebau GmbH

Messeplatz 1, A-8010 Graz
UID-Nr.

F. 0043 316 831000 - 10

Menge / Preis /
Quantity price
EUR
20 KVA (29 Amp) 465,-
Stk. / pcs
EUR
40 KVA (58 Amp) 485,-
Stk./ pcs
EUR
100 KVA (145 Amp) 815,-
Stk./ pcs
Starkere Generatoren auf Anfrage
Transportkosten fur 1 Aggregat betragen zum Messestand inkl. 2 x Verladung mit Kran fir Hin- und Ricktransport
Menge / Preis /
Quantity price
EUR
ab 20 KVA 295,-
Stk. / pcs
. . . - . EUR
Anschluss vom Generator am Container, inkl. Erdung, 5 m CEE-Zuleitung und Uberprifungsbefund 255 -
. Lo . - " EUR
Anschluss vom Generator am Container, Verteiler inkl. Erdung, 5 m CEE-Zuleitung und Uberprifungsbefund 345.-
- . . . . . . EUR
Uberpriifung von firmeneigenen Elektroinstallationen, Generator, Container 35.-

WICHTIG - BESTELLFRIST! Alle Preise verstehen sich fiir die einmalige betriebsfertige Montage, Leihgebihr fir
Material inkl. Montage und Demontage. Alle Elektroinstallationen miissen den behdrdlichen Vorschriften ent-
sprechen und unterliegen einer behordlichen Uberpriifung. Der Auftraggeber haftet fiir das gemietete Mietmo-
biliar bis zur ordnungsgemafen Ubergabe nach Veranstaltungsende. Fiir Bestellungen, die nicht bis spétestens
4 Wochen vor Veranstaltungsbeginn bei AMB einlangen, wird aus organisatorischen Griinden ein Spatbestel-
lerzuschlag von 20 % auf die angefiihrten Preise verrechnet. Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn
er vom Auftraggeber mit rechtsgiiltiger Unterschrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschéfts-
bedingungen der AMB - Ausstellungsservice u. Messebau GmbH. Diese werden vom Auftraggeber durch seine
Unterschrift auf dem Bestellformular anerkannt und akzeptiert. Der Auftraggeber erklart sich einverstanden,
dass seine Firmendaten ausschlieBlich fiir Ausstellungs- und Messezwecke zwischen der AMB und dem Messe
Congress Graz ausgetauscht werden. Alle Preise verstehen sich zuziiglich 20 % MwSt. und 1 % Vertragsgebiihr.

IMPORTANT - ORDER DEADLINE! All prices include installation, rental fees for material and lighting fixtures
assembly and dismantling. All electrical installations must meet legal regulations and will be examined by the
authorities involved. The customer is responsible for all rented items until they have been duly returned to
AMB in good order. An additional handling fee of 20 % will be charged for orders arriving within the last 4
weeks prior the commencement of the event. Terms of business: This order is rendered legally binding for the
customer by his signature. All arrangements are valid only when they have been confirmed in writing by AMB.
The AMB business terms are acknowledged and accepted by the customer by his signature. The new price for
replacing missing and/or damaged items will be charged to the customer. Optimum execution of orders and
requests which are not received at least 2 weeks before the beginning of an event cannot be guaranteed. All
prices (excluding taxes and fees).

Ort / Datum

Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten
Bei Firmen oder juristischen Personen den Namen des Zeichnungsberechtigten in Blockschrift zusatzlich anfiihren.
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Messestand, Planskizze [, 41, = &, 71,

Retour an:

Firmenname Halle
Strafle Stand-Nr. amb - gl‘aZ
[
PLZ-Ort AMB Ausstellungsservice
Tel. Fax-DW u. Messebau GmbH
Messeplatz 1, A-8010 Graz
E-Mail UID-Nr.

Kontaktperson F. 0043 316 831000 - 10

Wir bitten Sie, den Grundriss, |hre technischen Wiinsche (Stromanschluss, Elektrik, Einbauten, Mietmobiliar etc.) [ MaBstab / Scale 1:50 (2ecm=1m)
an der gewiinschten Stelle in diesen Plan einzutragen.
Please fill in stand layout and exact position at the plan below [stand equipment, electrical equipment, powerconnection, furniture ...} [ MaBstab / Scale 1:100 (1cm=1m)

Nachbarstand Nr:

Nachbarstand Nr:
Nachbarstand Nr:

Nachbarstand Nr:

[N
é Stromanschluss / Power supply v Klemmspot / Spot E# 3-fach Schukostecker / shockproof socket triple mounted

WICHTIG - BESTELLFRIST! Fir Bestellungen, die nicht bis spatestens 4 Wochen vor Veanstaltungsbeginn bei
AMB einlangen, wird aus organisatorischen Griinden ein Spatbestellerzuschlag von 20 % auf die angefiihrten
Preise verrechnet. Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn er vom Auftraggeber mit rechtsgiiltiger Unter-
schrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschaftsbedingungen der AMB - Ausstellungsservice u.
Messebau GmbH. Diese werden vom Auftraggeber durch seine Unterschrift auf dem Bestellformular anerkannt
und akzeptiert. Der Auftraggeber erklart sich einverstanden, dass seine Firmendaten ausschlieBlich fiir Ausstel-
lungs- und Messezwecke zwischen der AMB und dem Messe Congress Graz ausgetauscht werden. Alle Preise
verstehen sich zuziiglich 20 % MwSt. und 1 % Vertragsgebiihr.

Ort / Datum

IMPORTANT - ORDER DEADLINE! An additional handling fee of 20 % will be charged for orders arriving within
the last 4 weeks prior the commencement of the event. Terms of business: This order is rendered legally binding
for the customer by his signature. All arrangements are valid only when they have been confirmed in writing by
AMB. The AMB business terms are acknowledged and accepted by the customer by his signature. The new price
for replacing missing and/or damaged items will be charged to the customer. Optimum execution of orders and
requests which are not received at least 2 weeks before the beginning of an event cannot be guaranteed. All prices
[excluding taxes and fees).

Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten
Bei Firmen oder juristischen Personen den Namen des Zeichnungsberechtigten in Blockschrift zusatzlich anfiihren.

24



